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POZNAMKA: Tento navod k obsluze obsahuje diileZité bezpecnostni informace. Pfed pouzitim pfistroje si

navod dikladné pro¢téte a uschoveijte jej pro pouziti v budoucnu.
Vyhtivaci systém Kanmed BabyWarmer BW3 a |GZko Kanmed BabyBed.
Dokonalé kombinace

Standardni 1Gzko bez kolejnicky Standardni 1Gzko s kolejni¢kou LGZko pro dvojcata s kolejni¢kou
BB101 BB100 BB400
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Nechavejte systém stale zapnuty, aby byl pfipraven pro okamzité pouZziti!
Kdykoli si nebudete jisti, nahlédnéte do navodu k obsluze.

NaplInéni vodni matrace

e Naplnte vodni matraci teplou vodou (pfiblizné 35 °C) po znacku maximalni hladiny Max H,O (+ 1-2
cm). Pro kontrolu vysky hladiny drzte matraci ve svislé poloze. Pridejte tablety Kanmed Clean Water.

e Na matraci si poznamenejte datum, do kdy ji Ize pouzivat (jeden rok).

e Ve vodni matraci nesmi byt zadny vzduch. Polozte matraci na rovny povrch. Uchopte matraci za
otevieny napoustéci otvor, pozvednéte ji a vesSkery vzduch vytlacte ven. Matraci opét polozte a otvor
radné uzavrete.

e Denné kontrolujte, Zze matrace fadné tésni.

Pouziti gelové matrace Kanmed

e Pokud zvolite rezim s gelovou matraci, méjte na paméti, Zze prenos tepla je v porovnani s vodou mensi.
Také skute¢nd povrchova teplota se v pripadé gelu mize lisit od nastavené teploty, kterd se zobrazuje
na displeji.

Vlozeni vyhf¥ivaci podlozky a zvolené matrace do hnizda Kanmed Baby Nest

e PoloZzte zvolenou matraci na rovny povrch pievracené (horni stranou dold). Do kapsy zasufite vyhFivaci
podlozku tak, aby natidtény text sméfoval k matraci. Matraci pfevratte.

e Zasunte matraci s vyhfivaci podlozkou do hnizda. Otvor v hlavové ¢asti hnizda slouzi ke spravnému
vyrovnani hnizda s matraci.

e Systém BW3 Ize pouzivat i bez hnizda Kanmed Baby Nest, avSak pfi jeho pouziti je snazsi dité ulozit.

Priprava ltizka

o Ujistéte se, ze Ilzko mé ve dné odtokové otvory (pokud pouZivate vodni matraci).

e PoloZte hnizdo s matraci BabyWarmer na roét ldzka.

e Hnizdo vystelte mékkou pfikryvkou, ktera vsak neni prilis tlusta.

PFipojeni Fidici jednotky

e Na spodni strané Fidici jednotky pfipojte kabel sitového napajeni a zavéste ho na hadek.

e Na zadni strané fidici jednotky pfipojte vyhfivaci podloZku. Nepouzivejte hrubou silu. Konektor je tfeba
pripojit ve spravné poloze. Sroubky konektoru zlehka dotahnéte.

e Ridici jednotku umistéte a zajistéte na bezpecném misté tak, aby byl displej snadno Citelny.

e Stisknéte tlacitko start na pfednim panelu a sledujte, zda automaticky test probéhne spravné.

e Béhem automatického testu zkontrolujte, Ze je nastaveny spravny rezim matrace (H20 nebo GEL).
V pripadé potieby rezim zménte.

Ulozeni ditéte

e Dité ulozte na matraci az po dosazeni pozadované teploty (signalizuje ji zeleny smajlik).

e Do hnizda dité ukladejte v lehkém obleceni (plena, triko s dlouhymi rukavy, holé nohy a u velmi
predpisiim platnym v daném misté. 5

e Pritazenim &ndrky upravte velikost hnizda. Sfidrku zasufite pod matraci.

e Prikryjte dité vhodnou pfikryvkou, napfiklad bavinénou deckou slozenou do jedné az tfi vrstev.

Nastaveni teploty

e Kazdé dité reaguje individudlné, a proto je nutné casto kontrolovat jeho teplotu, dokud neznate presné
jeho reakci na nastavenou teplotu. Nadmérné zakryti ditéte ¢asto zplsobi jeho prehiati.

e Pro mirné podchlazené (hypotermické) déti a déti o hmotnosti pfiblizné 1000 g je pfi pouziti vodni
matrace vhodna pocatecni teplota 37 - 37,5 °C.

e Pro déti o hmotnosti vyssi nez 1200 g je nejbéznéjsi teplota 36,5 - 37 °C.

e S rostouci hmotnosti ditéte se teplota primarné reguluje Upravou poctu vrstev, kterymi je dité prikryté,
a az poté zménou nastavené teploty.

e Pokud lehce oblecené a prikryté dité dokaze udrzet télesnou teplotu pfi teploté vodni matrace okolo
35,5-36 °C, je nejspiSe mozné ulozit ho do bézné postylky bez pfidavného vyhrivani.

e PFi pouziti gelové matrace vyzkousejte nastavit teplotu na 37-38 °C, aby se tak vyrovnala tepelna
ztrata v gelové matraci. V ostatnim se fidte stejnymi pokyny jako u vodni matrace, avsak
s prihlédnutim k nizsi ucinnosti vyhtivani gelové matrace. Pro nastaveni spravné teploty je vhodné
pfipojit k jednotce teplotni Cidlo, které méri teplotu ditéte.

Udrzba

» Hnizdo Kanmed Nest Ize prat a pouzivat opakované. Maximalni teplota prani je 90 °C, vhodna je vSak
teplota prani 60 °C. Suste v bubnové susic¢ce. Hnizdo doporucujeme jednou za rok vymeénit.

o Povrch matrace, Fidici jednotky, gelové matrace a vyhFivaci podlozky vydezinfikujte.

e Casto kontrolujte vodni hladinu ve vodni matraci a vypoustéjte vzduch. Vodni matraci jednou za rok
vymeérite.

. Dalsi pokyny tykajici se Udrzby a pravidelnych bezpecnostnich kontrol naleznete dale v tomto navodu.
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Dlkladné si proctéte navod k obsluze. Presvéd¢ite se tak, e systém Kanmed BabyWarmer BW3 je
bezpecny a Ze jeho pouZziti je snadné.

Uréeni

Vyhtivaci systém Kanmed BabyWarmer BW3 je uréen k udrzeni normalni t&lesné teploty novorozencl a
predcasné narozenych déti. Pristroj je navrZzen vyhradné pro pouZiti v nemocnicich.

Jeho pouziti se musi Fidit pokyny uvedenymi v tomto navodu a zavedenymi klinickymi postupy. Pfistroj smi
pouzivat vyhradné kvalifikovany personal.

Nezbytna funkcnost

Automaticky systém kontroly zaji$tuje pFistroj proti jakékoli poruse, kterd by mohla ovlivnit funkci
systému. Pokud se pfistroj pouziva podle pokynt v tomto ndvodu a pokud se zohledni vystrazné
informace, neni pacient vystaven nepfimérenému riziku. Nicméné vzdy sledujte vitalni funkce pacienta a
zplsob pouziti upravte podle jeho aktudlnich potieb.

Varovani

e Spravné pouziti. Abyste zajistili optimalni fungovani sytému a predesli nespravnému zachazeni s nim,
prectéte si pred pouzitim cely navod. Spolecné s fidici jednotkou BW3 pouzivejte pouze originalni
soucasti BabyWarmer od spolecnosti Kanmed.

e Poruchy systému. Pokud automaticky test systému BabyWarmer BW3 neprobéhne spravné, pokud
systém zobrazi vystraznou nebo chybovou zpravu nebo pokud dojde k padu fidici jednotky ¢i k jejimu
fyzickému poskozeni apod., musi systém pred dalSim pouZitim zkontrolovat kvalifikovany technik. PFi
podezfeni, ze systém BabyWarmer BW3 nepracuje spravné, pfistroj nepouzivejte a obratte se ihned na
kvalifikovaného technika.

e VyhfFivaci systém BabyWarmer BW3 nikdy nepouzivejte bez vodni nebo gelové matrace od
spolec¢nosti Kanmed.

e Nebezpeéi razu elektrickym proudem. Systém musi byt pfipojen k zasuvce sitového napajeni
s nalezitym zemnénim. Pfed ¢iSténim Fidici jednotky vZzdy odpojte kabel sitového napajeni.

e Télesna teplota. Systém sledovani teploty slouzi pouze ke zvySeni bezpecnosti. Pro presné zméreni
télesné teploty pacienta vsak vzdy pouzivejte nemocnic¢ni teplomér se stanovenou tridou presnosti
urceny k tomuto Gcelu a postupujte v souladu s nemocni¢nimi metodami.

e Nikdy neukladejte dit& na matraci nebo do hnizda obli¢ejem doll. Vyjimkou jsou ptipady, kdy takovy
postup naridi odpovédna osoba.

e Studend matrace nebo matrace vychladajici po vypnuti vyhtivani snizi télesnou teplotu ditéte. PFilis
tepld matrace mize zase privodit horecku.

e Vyhtivaci systém muze zrychlit vstiebavani Iékd podavanych transderméalné (napf. ve formé naplasti),
coz mize poskodit zdravi pacienta.

Upozornéni

e Denné kontrolujte, ze matrace fadné tésni.

e Mé&jte na paméti, e zvukova vystraha pracuje s nizsi hlasitosti 55 dBA, kterd je prizplisobena pro
pouziti v tichém prostfedi, jako je oddéleni péce o novorozence.

e Pred pouzitim pfistroje napliite vodni matraci tak, aby hladina byla na pozadované Urovni. Matraci je
vhodné plnit vodou o teploté priblizné 35 °C.

e Vodni matraci pravidelné mérite podle Udaje, ktery je na ni poznamenan (priblizné po 12 mésicich

pouzivani).

Vyhftivaci podlozku neskladejte ani ostie nepfehybejte, netahejte a nepfenaseijte ji za kabel.

Ujistéte se, Zze vyhrivaci podlozka je otoCena stranou s textem smérem k matraci.

PFi pouZiti vodni matrace se ujistéte, Ze v rostu IGZka jsou alespori dva odtokové otvory.

Aby nedoslo k poranéni ditéte, ujistéte se, ze stahovaci ilrka je zastréena mimo hnizdo.

Pravidelné kontrolujte teplotu ditéte.

Pravidelné kontrolujte teplotu matrace.

Neustéle peclivé sledujte zivotni funkce ditéte.

Pfed prvnim pouzitim veskeré soucasti vycistéte v souladu s béznymi postupy vasi nemocnice a podle

gokynﬂ uvedenych v tomto navodu. Hnizdo na opakované pouziti pred prvnim pouzitim vzdy vyperte.

e Ridici jednotku BW3 je nutné umistit na rovny povrch nebo upevnit pfedni stranou nahoru tak, aby byl
displej snadno citelny.

e Jednotka BW3 neni vybavena zadnym rozhranim pro pfipojeni k jinému elektronickému systému.
Pokud takové propojeni vytvofite, vznikne novy ,systém", coz mize mit vliv na bezpeé¢nostni klasifikaci
jednotky BW3. Mé&jte na paméti, ze pfi pouziti vysokofrekvenénich chirurgickych ndstrojd nebo
podobnych zafizeni mGZe dochazet k vzajemnému ovliviiovani s jednotkou BW3. To si mize vyzadat
zvl&stni opatireni ve vztahu k vyrovnavani potenciali apod.

e Gelovou matraci neni mozné pouzivat bez integrované hlinikové desticky.
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Symboly

Pfi bézném provozu zobrazi teplotni histogram. Pfesune zvyraznénou polozku
v MENU.

PFi béZném provozu zobrazi Udaje o technickém stavu. Pfesune zvyraznénou polozku
v MENU. Také soucast zamku klavesnice.

Snizi teplotu nebo zméni zvyraznénou polozku v MENU.
Zvysi teplotu nebo zméni zvyraznénou polozku v MENU.

OK, ENTER, zvoli zvyraznénou polozku v MENU.

Horni hranice teplotni vystrahy systému sledovani teploty. Po stisknuti se zobrazi
obrazovka pro nastaveni horni hranice teplotni vystrahy (Poznamka: Tato funkce je
k dispozici, pouze pokud je pfipojeno vnéjsi teplotni Cidlo).

Spodni hranice teplotni vystrahy systému sledovani teploty. Po stisknuti se zobrazi
obrazovka pro nastaveni spodni hranice teplotni vystrahy (Poznamka: Tato funkce je
k dispozici, pouze pokud je pfipojeno vnéjsi teplotni cidlo).

ZAPNOUT/VYPNOUT
Informacni symbol (prectéte si navod). Tlacitko je soucasti zamku klavesnice.
Utisi vystrahu.

Menu. (Pozndmka: Tato funkce je k dispozici, pouze pokud je jednotka
v pohotovostnim rezimu.)

1 OO G @oeoes

Oznaceni pod tlacitky, ktera slouzi k uzamceni klavesnice.

LED kontrolka
vystrahy
@arva:
Cervena/zluta

Blika ¢ervené = vystraha s vysokou prioritou
Blika zluté = vystraha se stifedni prioritou
Sviti Zluté = byla utiSena vystraha se stfedni prioritou

O

LED kontrolka Nesviti = neni pfipojeno napajeni
napajeni Pomalu blikd = pohotovostni rezim
Barva: Zelena Sviti = aktivni rezim
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m Nebezpedi vybuchu v pritomnosti Bod pfipojeni uzemnéni
(@ hotlavych plyng. k vyrovnani potenciald.

_|m|_ Bezpecnostni tfida BF, ochrana pfi . ‘ Vodéodolnost vyhfivaci podlozky
defibrilaci. PX7.

w Lze prat v pracce pfi max. 60 °C. w Lze odst_redovat pri mirne
rychlosti.
@ Nelze chemicky distit. D Lze susit v bubnové susicce.

Splfiuje pozadavky smérnice Rady 93/42/EHS o zdravotnickych prostfedcich.
(Oznédmeny subjekt 0413 = Intertek Semko AB, Svédsko).

@ Na jedno pouziti (pouze pro jednoho pacienta), nelze pouzivat opakované.

H20 Voda (vyhFivaci podlozka) V//////4 GEL (vyhrivaci podlozka)

Popis systému
Standardni sada vyhfivaciho systému Kanmed BabyWarmer BW3 se sklada ze Ctyf hlavnich soucasti:

Ridici jednotka

Vyhfivaci podlozka

Vodni nebo gelova matrace
Hnizdo Kanmed Baby Nest

Ridici jednotka, BW3-020

Ridici jednotku Ize pFipojit k libovolnému sitovému zdroji stfidavého napéti v rozmezi
100-240 V s frekvenci 50-60 Hz nebo ji Ize napajet z baterie o napéti 12 V. Vice informaci naleznete
v Casti s technickymi adaji.



Uspofadani panelu
1. Displej

Tlacitko zamku klavesnice
Tlacitko menu
LED kontrolka napajeni

Tlacitko zapnout/vypnout

o v & W N

Tlacitka pro pohyb v menu
Druhé tlacitko zamku klavesnice

N

Tlacitko utiSeni vystrahy
8. LED kontrolka vystrahy

9. Sledovani teploty
- tlacitko spodni hranice teplotni vystrahy

10. Sledovani teploty
- tlacitko horni hranice teplotni vystrahy

Piredni panel

Zde se pripojuje kompatibilni teplotni Cidlo YSI400 (T) a volitelné
uzemnéni k vyrovnani potencialQ.

Spodni panel

Na spodnim panelu jsou vytistény informace o vyrobci, Cislo dilu,
vyrobni Cislo, napéti, apod.

Konektor pro pFipojeni sitového napajeni je umistén v prohlubni
spodni strany jednotky. Zde jsou umistény rovnéz konektory pro
pripojeni vyhtivaci podlozky a napajeni z baterie.

Zadni panel se svorkou pro pripevnéni na tyc¢

Standardni provedeni od biezna 2017. Starsi jednotky Ize svorkou
snadno dovybavit.




VyhfFivaci podlozka, BW3-003

Vyhfivaci podlozka se sklada z elektrického topného téliska a Ctyr integrovanych teplotnich Cidel. Diky
jejimu navrhu a konstrukci je intenzita elektromagnetického pole na bézné Grovni okolniho prostredi, proto
je elektromagnetické pole neskodné. Vyhfivaci podlozka procuje se stejnosmérnym napétim 24 V.

Dobu nahfivani lze zjistit v Casti s technickymi udaji.

Umisténi integrovanych teplotnich
cidel.

T1 a T3: teplota matrace

T2 a T4: teplota topného téliska

Vyznam oznaceni na vyhfivaci podlozce

1. Proctéte si navod!

2. Vzdy pouzivejte vodni (H20) nebo gelovou
(/) matraci od spole¢nosti Kanmed.
Nikdy nepokladejte dité pFimo na
vyhFivaci podloZku!

3. Vyhtivaci podlozku je nutné zasunout do
kapsy pod matraci.
(Pro snadnéjsi manipulaci poloZte matraci
obracené na rovnou plochu).

Vodni matrace

KdyzZ je vodni matrace naplnéna po znacku, bézné obsahuje okolo 4,5 litru vody. Pfi pInéni vodni matrace
vzdy pfidavejte tablety Kanmed Clean Water, a to jednu tabletu na jeden litr vody. MnoZstvi vody casto
kontrolujte a podle potreby doplrite. Velké vzduchové bubliny je nutné odstranit. Pfi prvnim pouZiti vepiste
do ramecku oznaceného jako ,Expiry date" datum, do kdy Ize matraci pouzivat (jeden rok).

Vyznam oznaceni na vodni matraci

r 1. Pokyny pro vodni matraci Kanmed
] ey pk Naplfite vodou z kohoutku po zna¢ku MAX
I _J\ — + 1-2 cm o maximalni teploté 40 °C.
| Pfidejte tablety Kanmed Clean Water, a to
| I I jednu tabletu na jeden litr vody.
| - — - Vodu vymérite, pokud je pod ¢arkou
[Max wo 2 \ oznacenou jako MIN, a opét pridejte tablety

Kanmed Clean Water.

Expiry date:

Min H0

I I




Katalogové cislo BW-50-003 Polozte vodni matraci na rovny povrch
a pozvednéte plnici otvor (20 cm). Opakované
c € vytlacujte vzduchové bubliny smérem
k plnicimu otvoru, dokud vSechny vétsi
bubliny neuniknou. Soucasné plnici otvor
postupné pokladejte. Pevné zazatkujte.

Pravidelné kontrolujte, zda v matraci nejsou
vétsi vzduchové bubliny.

Vodni matrace KANMED® G 2. Odstrafite vzduchové bubliny - velmi dileZité!

3. Polozte matraci obracené a do jeji kapsy
zasunte vyhfivaci podlozku tak, aby natisténa
oznaceni smérovala k matraci. Vyhrivaci
podloZzka a matrace se zasune do hnizda
Kanmed Baby Nest.

4. Denné kontrolujte, Ze matrace radné tésni.

Gelova matrace

Namisto bézné vodni matrace Ize pouzit gelovou matraci Kanmed. Méjte na paméti, Ze pfi pouziti gelové
matrace je vyhfivaci vykon systému Kanmed BabyWarmer ve srovnani s vodni matraci nizsi. Zobrazena
teplota gelové matrace je pouze odhadovana a mize se ligit od skuteéné povrchové teploty matrace. Rezim
GEL zvysuje nastavenou teplotu vyhFivaci podlozky o 2,0 °C, ¢imz dochazi ke kompenzaci nizsi tepelné
vodivosti gelové matrace.

Gelova matrace
(extra jemny strukturovany povrch)

POZNAMKA: Gelovou matraci neni mozné pouzivat bez integrované hlinikové desti¢ky, kterd musi byt
umisténa pod vyhfivaci podlozkou.

Integrovana gelova matrace Kanmed GE3-003
Vyhfivaci podlozka je zatavena pfimo v matraci a tvofi s ni jeden celek. Matrace ma hladky povrch.

o .
-




Hnizdo Kanmed Baby Nest

.....

prodejce nebo na www.kanmed.se.

Hnizdo napomaha spravnému ulozeni ditéte a vytvaFi pro né&j ptijemné prostiedi. Pfitazenim $ilrky Ize

. ’ s o /e V. v s v I ’ v ’
upravit limec a dosahnout tak ruzného tvaru - od Siroce otevieného a melkého hnizda az po hluboky tvar
tésné objimajici dité. Hnizdo je vybaveno kapsou pro zasunuti matrace a vyhtivaci podlozky.

BW50-027 pro dvojlata BW50-200 na jedno pouZiti BW50-025 XL

Tablety Kanmed Clean Water

Pokyny pro vodni matrace Kanmed BW-50-003, BW-50-010, BW-50-
015 a tablety Kanmed Clean Water BW3-029:

Naplfite vodou z kohoutku po znacku MAX + 2 cm. Do vodni matrace
BW-50-003 pfidejte 5 tablet Kanmed Clean Water (jednu tabletu na
jeden litr vody). Do vodni matrace BW-50-010 a BW-50-015 pfidejte 10
tablet. Pokud je voda pod ¢arkou MIN, vymérnte ji, a opét pridejte
tablety ve vySe uvedeném mnozstvi.
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Zobrazeni displeje — bézny provozni rezim

Teplota cidla YSI

Symboly sledovani pro méfeni teploty Rychla signalizace  Nastavena teplota
teploty kiZe ditéte Zelend = teplota v poradku
Pouze pri pripojeni cidla. Cervena = vysoka teplota
~ N Modra = nizka teplota
~
i ~
Horni hranice >
teplotni vystrahy\( g
7|38
/

Rychla signalizace 1
Zelena = teplota v pofadku

Cervend = > horni hranice \
Modra = < spodni hranice \

35,0
Spodni hranice /f“

teplotni vystrahy

7
Zvolena Rychla signalizace Ukazatel vykonu
matrace Zelena = spravna teplota vyhFivani

Cervena = > nez nastavena
Modrad = < nez nastavena

Zapnuti a automaticky test

Pfi kazdém zapnuti fidici jednotky se provede automaticky test vSech funkci a vnitfnich bezpecnostnich
obvodi. Pokud Fidici jednotka nezjisti 2adné zavady, automaticky se spusti vyhfivani na pfednastavenou
teplotu 37 °C. P¥i zjiSténi jakékoli zavady se vyhfivani nespusti.

Kompletni informace najdete v ¢asti 9.

Pokud jednotka neprovede automaticky test presné podle popisu v tomto navodu, pristroj
nepouzivejte!

Pfipojte Fidici jednotku k pFivodu sitového napajeni a k vyhFivaci podlozce a zkontrolujte, ze LED kontrolka

napajeni blika. Stisknéte tlacitko zapnout/vypnout a zkontrolujte, Zze automaticky test probéhne podle
popisu v Casti 9.
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BéZny provoz

Po Uspésném dokonceni automatického testu se automaticky spusti vyhfivani. Ujistéte se, Ze je zvolen
spravny typ matrace (H20 nebo GEL). Pokud je zvolen nespravny typ matrace, bude pfistroj bud dodavat
nizsi tepelny vykon, nebo se po néjaké dobé provozu spusti vystraha vyhfivaci podlozky. Nastavte
poZadovanou teplotu. Provozni podminky signalizuji barvy ikon.

p . Nastaveni teploty
Jestlize chcete nastavit
teplotu nizsi nez 35 °C

< 35 O nebo vys$si nez 37 °C, > 3 7 O
) jednotka obsluhu upozorni )
a vyzada si potvrzeni (pro
x v potvrzeni stisknéte sipku x v

vlevo nebo vpravo a OK).

Zamek klavesnice

Po 30 sekundach provozu se aktivuje zamek klavesnice (pokud je tato funkce zapnuta v menu nastaveni) a
ve spodnim levém rohu displeje se zobrazi symbol zamku klavesnice. Jde o bezpecnostni funkci, kterd ma
zabranit nechténé zméné provozniho nastaveni. Pro odemknuti klavesnice a zménu nastaveni nebo vypnuti
jednotky jedenkrat stisknéte jedno z dvojice tlacitek zamku klavesnice a poté do péti sekund stisknéte
druhé tlacitku zamku. Symbol zamku klavesnice ve spodnim levém rohu displeje zmizi a jednotku bude
opét mozné ovladat.

Sledovani teploty

Funkce sledovani teploty se automaticky aktivuje po pripojeni
kompatibilniho teplotniho ¢&idla YSI400 (pro méFeni teploty kiZe ditéte)
do predni zdifky 6,3 mm (T). Teplota namérena Cidlem se zobrazi

v hornim levém rohu displeje.

BW3-099 YSI Teplotni ¢idlo pro méteni teploty klize ditéte

Teplotni ¢idlo umistéte b&Znym zplsobem.

MdZete nastavit hodnoty pro vystrahu vysoké a nizké teploty. Vychozi hodnota vystrahy pro vysokou
teplotu je 42 °C a vystraha pro nizkou teplotu je vypnuta. (--- = vystraha pro nizkou teplotu neni aktivni).
Pokud teplota namérena Cidlem prekrodi horni hranici, ikona teploméru za¢ne blikat ¢ervené, LED kontrolka
vystrahy zacne blikat ZIuté a ozve se zvukovy signal. Pokud teplota namérena cidlem klesne pod spodni
hranici, ikona teploméru za¢ne blikat modre, LED kontrolka vystrahy zacne blikat zluté a ozve se zvukovy
signal. Zvukovy signal Ize utisit na dobu dvou minut stisknutim tlacitka utiSeni vystrahy. Po dobu utiseni
vystrahy zlistane LED kontrolka vystrahy svitit Zlut&.

POZNAMKA: Pokud teplotni ¢idlo zpoc¢atku namé&fi nizsi teplotu, nez je spodni hranice vystrahy, bude
ikona teploméru na displeji modra, ale vystraha se neaktivuje (vystraha se spusti pouze tehdy, kdyz uz
byla dosazena teplota vyssi, nez je spodni hranice vystrahy, a aktudlni namérena teplota pod tuto hranici
klesne).



Nastaveni hranic vystrahy sledovani teploty

Pro nastaveni horni hranice teplotni vystrahy
stisknéte tlacitko horni hranice teplotni
vystrahy.

Zmeénte hodnotu pomoci klaves vlevo/vpravo.
Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka OK.

Pro nastaveni spodni hranice teplotni vystrahy & KANMED' H @

stisknéte tlacitko spodni hranice teplotni
vystrahy.

Zmeénte hodnotu pomoci klaves vlevo/vpravo.
Potvrd’te nastaveni stisknutim tlacitka OK.

Vystrahy
Informace naleznete v Casti 8 Vystrahy.

Rezim Menu

Rezim Menu Ize zvolit, pouze pokud je fidici jednotka v pohotovostnim rezimu.

Vybér funkce. Pro presun ¢erveného ramecku pouZijte Sipky nahoru/doll/vievo/vpravo a vybér

potvrdte stisknutim OK. [

e

1 Technicky stav

2 Nastaveni

1 Technicky stav

T1-T4: Namérené hodnoty teplotnich cidel

R2-R2: Pro vnitini referenéni méreni

UT: VnitFni teplota Fidici jednotky

YSI: Teplota ¢idla pro mé&feni teploty kiize ditéte

Vin: Napéti vyhfivaci podlozky

DC: Proud vyhrivaci podlozky

POZNAMKA: Proud vyhfivaci podlozky je v rezimu MENU vzdy
0 A. Pro zapnuti vyhrivani na dobu 5 sekund stisknéte Sipku
vpravo. Namérena hodnota by méla byt 2,0 + 0,2 A.
Runtime: Celkova provozni doba fidici jednotky v hodinach.
Program: Verze softwaru

Zobrazeni technického stavu ukoncite stisknutim MENU.

Poznamka: Zobrazeni technického stavu Ize vyvolat
i v provoznim rezZimu stisknutim Sipky dold.

/3 Teplotni histogram

4 Zaznamy vystrah

STATUS

T1: 34,3 C | R2:214
12: 300 C' R1:214
T3:374C UT:299 C
T4: 394 C YSI:999 C
Runtime:27H DC: 2,0 A
Vin:24,4 V
Program:V0.59



2 Nastaveni

3||H20 GEL
Pomoci Sipek nahoru/dold vyberte funkci (pfesun ¢erveného l_l

=8 On |Off

ramecku) a pomoci Sipek vlevo/vpravo zménte zvoleny
parametr (presun modrych rémecks).

- Vybér typu matrace ‘
- Zapnuti/vypnuti zamku klavesnice -

- Hlasitost vystrahy (Hi = vysoka /Low = nizka) P lH' Low
- Intenzita podsviceni displeje

(A = vypnuti Setfi¢e obrazovky) —\©/—0 1234 A

TN

Zobrazeni nastaveni ukoncite stisknutim MENU.

3 Teplotni histogram
39 |

Grafické znazornéni kfivek vyvoje teploty za posledni 4 hodiny
provozu.

37 ¢

[ \
o5 Lol Loipm i TG

Pro napovédu tykajici se barev stisknéte Sipku vpravo. ‘ &

Zobrazeni teplotniho histogramu ukoncdite stisknutim MENU. -~ Shae i e nec
\ /) ‘
POZNAMKA: Zobrazeni teplotniho histogramu Ize vyvolat i v o TR VS PR NGRRD
provoznim reZimu stisknutim sipky nahoru. =] 2 4 0
C:Iervené: Namérena teplota matrace. g7
Cerna: Nastavena teplota.
Modrd: NaméFena teplota ¢idla pro méreni teploty kize ditéte. i37a0 P
4 Zaznam vystrah, stranka 1 Alarm St Runtime |Mattr.
Zobrazi zdznam vystrah a nedavnych udalosti. 0 OFF|50:42 H GEL
14 |OFF|50:42 H GEL
Pro zobrazeni stranky 2 stisknéte Sipku vpravo. 0 OFF|50:42 H GEL
. . o . L. 0 ON |50:24 H GEL
Pro zobrazeni starsich udalosti stisknéte (opakovane€) Sipku 0 ON |48:35H GEL
dol{. Teplotni vystrahy méFeni teploty kiZe ditéte maji kéd 30 a 0 ON |46:40 H GEL
31. 0 |ON [27:58H |GEL
Zobrazeni zdznamU vystrahy ukonéite stisknutim MENU. g 8;': g;gg : gE::
Z3 ystrah, stranka 2 ‘ 3 '
dZnam vystra Sstranka T1 | T2 T3 T4 |YSI
36,9 138,7| 32,8 |36,7 | 22,1
Pro zobrazeni stranky 1 stisknéte Sipku vlevo. 36,9 |38,9| 32,8 /36,9 | 22,1
Proozobrazenl’ starsich udalosti stisknéte (opakované) Sipku 36,9 38,9/ 32,8 136,9 | 22,1
dolu. 36,9 (38,9| 32,8 |136,7 | 22,0
37,2 |38,9| 32,1 [35,0 | 22,2
. o Y. . , 37,2 |38,9| 31,7 (29,4 | 22,2
Zobrazeni zaznamu vystrahy ukoncite stisknutim MENU. 29.2 130.0/ 29.2 129.1 | 33.1
29,8 |131,0| 29,9 30,0 | 33,8
30,2 (30,9| 30,3 (29,7 | 34,1
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Presvédcte se, Ze Zadna soucast nechybi a Zze vSe je v dobrém provozuschopném stavu.

Proctéte si bezpecnostni informace obsazené v tomto navodu.

Je vhodné nechavat jednotku stale zapnutou, aby byla pfipravena pro dalsi dité.

Hnizdo Kanmed BabyWarmer Nest musi vzdy lezet na bézné matraci détské postylky nebo na jiném
tepelné izolujicim povrchu.

Vlozeni vyhf¥ivaci podlozky a zvolené matrace do hnizda Kanmed Baby Nest

e Polozte zvolenou matraci na rovny povrch ptevracené (horni stranou dold). Do kapsy zasufite vyhFivaci
podlozku tak, aby natistény text sméfoval k matraci. Matraci pfevratte.

e Zasunte matraci s vyhfivaci podlozkou do kapsy hnizda. Otvor v hlavové ¢asti hnizda slouzi ke
spravnému vyrovnani hnizda s matraci.

e Vyhfivaci systém Kanmed BabyWarmer Ize pouzivat i bez hnizda, ale s jeho pomoci je snazsi dité
ulozit.

e Denné kontrolujte, ze matrace fadné tésni.

Priprava lGzka

e Pokud pouzivate vodni matraci, ujistéte se, ze 1Gzko méa ve dné& odtokové otvory.
e Hnizdo BabyWarmer Nest musi vzdy leZet na dostate¢né izolujici matraci IGzka.
e Hnizdo zakryjte mékkou prikryvkou, kterd vsak neni pfilis tlusta.

Piipojeni Fidici jednotky y

¢ Na spodni strané fidici jednotky pfipojte kabel sitového napajeni a zavéste ho na hadéek. Ridici jednotku
umistéte a kabel vedte tak, aby ho bylo mozné snadno odpojit ze zadsuvky sitového napajeni.

e Na zadni strané fidici jednotky pfipojte vyhfivaci podloZku. Nepouzivejte hrubou silu. Konektor je tfeba
pripojit ve spravneé poloze. Sroubky konektoru zlehka dotahnéte.

e Ridici jednotku umistéte a zajistéte na bezpecném misté tak, aby byl displej snadno citelny.

e Stisknéte tlacitko start na prednim panelu a sledujte, zda automaticky test probéhne spravné.

e Béhem automatického testu zkontrolujte, Ze je nastaveny spravny rezim matrace (H20 nebo GEL).
V pfipadé potfeby rezim béhem automatického testu zménte stisknutim Sipky vpravo nebo vlevo.

e Pro vypnuti fidici jednotky stisknéte tlacitko zapnout/vypnout na alespon dvé sekundy.

Vodni matrace Kanmed

Vhodna pro vsechny déti az do chvile, kdy potrebuji uz jen velmi slabé vyhfivani.

Vodni matrace vyborné predava teplo ditéti, které tak optimalné pribyva na hmotnosti. Proto by tato
matrace méla mit pfi vybéru prednost.

V teplé, mékké vodni matraci je dité klidné a uvolnéné a jeho spanek je kvalitnéjsi. Diky mékkosti matrace
nedochazi k poskozeni pokozky a mnozi zakaznici také uvadéji, ze matrace napomaha spravnému
vytvarovani hlavicky ditéte.

Vodni matrace také Iépe uchovava teplo; pfi pferuseni napajeni se ochlazuje priblizné jen o 1,5 °C za
hodinu.

Gelova matrace Kanmed (s extra jemnym strukturovanym povrchem)

Gelova matrace Kanmed je uréena pro novorozence a jen mirné predcasné narozené déti, které potrebuji
vyhfivani.

Ve srovnani s vodni matraci nevede tak dobfe teplo a neni tak mékka.

Proto je tfeba sledovat teplotu ditéte a pfibyvani na vaze.

POZNAMKA: Gelovou matraci neni mozné pouzivat bez integrované hlinikové desti¢ky. S vyhtivacim
systémem BW3 funguje pouze gelova matrace Kanmed.

Varovani: Pokud gelovou matraci ve snaze o zmékceni postylky zakryjete nékolika vrstvami, dojde

k vyraznému snizeni prenosu tepla a soucasné k poklesu ucinnosti vyhfivani. To se zfejmé projevi na
Ve vrs O e 7y v

hmotnostnich pfirustcich ditéte.

Ulozeni ditéte

e Dité ulozte do hnizda az po dosazeni pozadované teploty (signalizuje ji zeleny smajlik).

e Do hnizda dité ukladejte v lehkém obleceni (plena, triko s dlouhymi rukavy, holé nohy a u velmi
malych déti jesté Cepicka) v poloze na zadech (pokud odpovédny lékaF nerozhodne jinak).

e Pritazenim $ndrky upravte velikost hnizda. Stilirku zasurite pod matraci.

e  Prikryjte dité vhodnou prikryvkou, naptiklad deckou slozenou do jedné az tfi vrstev.
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Nastaveni teploty

e Kazdé dité reaguje individualné, a proto je nutné Casto kontrolovat jeho teplotu, dokud neznate presné
jeho reakci na nastavenou teplotu. Nadmérné zakryti ditéte &asto zplsobi jeho prehiati.

e Pro mirné podchlazené (hypotermické) déti a déti o hmotnosti pfiblizné 1000 g je pfi pouziti vodni
matrace vhodna pocatecni teplota 37 - 37,5 °C.

e Pro déti o hmotnosti vyssi nez 1200 g je nejbéznéjsi teplota 36,5 - 37 °C.

e S rostouci hmotnosti ditéte se teplota primarné reguluje Upravou poctu vrstev, kterymi je dité prikryté,
a az poté zménou nastavené teploty.

e Pokud lehce oblecené a prikryté dité dokaze udrzet télesnou teplotu pfi teploté vodni matrace okolo
35,5 - 36 °C, je nejspisSe mozné ulozit ho do bézné postylky bez pfidavného vyhfivani.

e PFi pouZiti gelové matrace vyzkousejte nastavit teplotu na 37-38 °C, aby se tak vyrovnala tepelna
ztrata v gelové matraci. V ostatnim se Fidte stejnymi pokyny jako u vodni matrace, avsak
s prihlédnutim k nizsi tc¢innosti vyhFivani gelové matrace. Pro nastaveni spravné teploty je vhodné
pripojit k jednotce teplotni ¢idlo, které méfi teplotu ditéte.

Jednotky intenzivni a resuscitacni péce pro novorozence, stanice intermediarni péce,
rekonvalescencni oddéleni, apod.

Na oddélenich novorozenecké péce se vyhfivaci systém Kanmed BabyWarmer s vodni matraci pouziva k
zajisténi optimalniho pfisunu tepla pro vSechny déti o hmotnosti mezi 800 g a 3000 g, pfipadné do chvile,
kdy se dité zacina prehfivat. Diky vhodnému vyhfivani dité rovnéz optimalné pfibyva na hmotnosti.
Pokud tedy dité& potiebuje predevéim pFisun tepla, mize byt systém Kanmed BabyWarmer vhodnou
nahradou za inkubator.

Pouziti vyhfivaciho systému Kanmed BabyWarmer a postylky Kanmed Baby Bed nijak nebrani sledovani
zivotnich funkci, provadéni kyslikové terapie nebo ventilace CPAP.

Systém Kanmed BabyWarmer s vodni matraci Ize také pouzit uvnitf inkubatoru pro zajisténi spravné a
stabilni t&lesné teploty, zvlasté u stargich jednosténnych typd nebo u moderné&jsich jednotek, u kterych se
celd jejich horni ¢ast zveda.

POZNAMKA: Za pouziti systému Kanmed BabyWarmer uvniti inkub&toru bezvyhradné odpovida
nemocnice. Inkubator nema zadny vliv na fungovani a teplotni regulaci tohoto systému.

Porodnické oddéleni

Vyhtivaci systém Kanmed BW3 Ize pouzit pro zahFivani déti, které po porodu z rdznych ddvodl nedokazi
udrzet télesnou teplotu.

Je také idedlni pro udrzovani télesné teploty novorozenct, dokud matka neni schopna nebo nechce dité
sama zahrivat.

VyzkousSejte vodni matraci u déti, které potfebuji teplo a pohodli, napfiklad pokud trpi hydrocefalem, maji
zlomeniny, trpi bolesti po porodu klestémi ¢i vakuovou pumpou, kifreCovymi bolestmi apod.

Vyhtivaci systém Kanmed BabyWarmer také pomUze udrzet télesnou teplotu déti v chladn&jsich
mistnostech.

Pokud je zapotrebi jen slabé vyhfivani, je idedlni namisto vodni matrace pouzit matraci gelovou.

Oddéleni péce o matku a dité

Déti s nizkou porodni hmotnosti nebo predCasné narozené déti, které nevyzaduji umisténi na jednotce
intenzivni péce, ale potrebuji podporu pro udrzeni télesné teploty, mohou diky systému Kanmed BW3
zUstat se svou matkou.

Pravé déti o hmotnosti mezi 1800 g a 2500 g narozené okolo 35. - 38. tydne téhotenstvi nejsou obvykle
schopné po dobu nékolika dnl po porodu udrzet normalni télesnou teplotu. VyhFivaci systém Kanmed
BabyWarmer tento problém fesi, a umoZfiuje tak détem zlstat se svymi matkami.

Neklidné, stresované a placici déti se v pohodli teplé vodni matrace ¢asto uvolni a uklidni, coz pfinasi ulevu
také oSetfujicimu personalu a rodi¢dm. Pouzit Ize i gelovou matraci, ale mé&jte na paméti, e ve srovnani

s vodni matraci je jeji vyhfevnost omezena.

Moderni osetifovatelské postupy (NIDCAP, vyvojové zamérena péce, klokankovani)

PFi t&chto zplsobech péc&e hraji spanek, odpocinek a poloha ditéte zasadni roli. Vodni matrace se svou
mékkosti a teplem podoba pokozce matky, diky ¢emuz je systém Kanmed BabyWarmer idealnim
pomocnikem pro zajisténi kvalitniho spanku.

Fototerapie

Systém Kanmed BabyWarmer je vhodny pro fototerapii s pouzitim zavésené lampy, zvlasté pokud
pouzivate modrd LED svétla, kterd nevyzaruji Zadné teplo. Pokud vSak je pfi fototerapii zajiStén dostatecny
prisun tepla, je praktické pouzit gelovou matraci. Jinak zvolte matraci vodni.

Pfevoz déti v ramci nemocnice s pouzitim vodni matrace

Pokud je dité zakryté obvyklym zplsobem a uloZzené v bézném IGzku, klesne teplota vodni matrace pri
odpojeni napajeni a pfi normalni teploté okoli pouze o pfiblizné 1,5 °C.

Méjte na paméti: Gelova matrace chladne mnohem rychleji (>5 °C/h).
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Cisténi a dezinfekce

PFi Cisténi a dezinfekci vybaveni od spolecnosti Kanmed postupujte vzdy podle doporuceni této spolecnosti.
Obratte se na spole¢nost Kanmed také v ptipadé, pokud si nejste jisti, zda uréity postup nemtze vybaveni
poskodit. Obecné vsak Ize pouzit vSechny Cistici a dezinfek¢ni prostfedky béZzné uzivané pro Cisténi
nemocnicniho vybaveni. Zadnou soucast nedezinfikujte v autoklavu. Pro vlastni ochranu dodrzujte
zavedené nemocnicni postupy. NepouZivejte bélidla a rozpoustédla.

Cisténi: Cistéte mydlovou vodou.

Dezinfekce: K dezinfekci vyhFivaciho systému Kanmed BabyWarmer Ize pouzit vSechny prostfedky uréené
k dezinfekci povrchll, bézné pouzivané v nemocnicich. Pouzit tedy Ize napF. dezinfek&ni ubrousky spole¢né
s dezinfek¢nim prostfedkem Virkon®, Diversey Limpiador Clorado, ubrousky Clinell, ubrousky Chlor Clean,
Meliseptol® rapid, Dax yt, Terralin®, Dsimozon® pur, perform® a podobné.

V pripadé pochybnosti aplikujte prostfedek na zkousku na omezené plose nebo kontaktujte svého
distributora, pfipadné pfimo spolec¢nost Kanmed.

Ridici jednotka

« Odpojte kabel sitového napajeni a vyhtivaci podloZku.

e Otrete hadfikem navlh¢enym v Cisticim a dezinfekénim prostfedku, ktery bézné pouzivate pro Cisténi
technického vybaveni. Dbejte na to, aby tekutina nedopatienim nevnikla do fidici jednotky, obzvlast
kdyz pouzivate hoflaviny (napf. alkohol).

o Cistéte vzdy pfi zmé&né pacienta nebo v souladu s nemocni¢nimi postupy.

Vodni matrace

e JiZ pfi prvnim pouZiti pridejte do vody tablety Kanmed Clean Water.

o Cistéte vodou a setiete hadfikem navihéenym v &isticim a dezinfekénim prostiedku, ktery bézné
pouzivate pro Cisténi umélych hmot.

e Pokud se objevi podezieni na HIV nebo Zloutenku, Ize pro Cisténi pouzit mnohem siln€jsi pripravky,
jako je etylalkohol (50%), formaldehyd nebo chloramin.

o Cistéte vzdy pfi zméné pacienta nebo v souladu s nemocnié¢nimi postupy.

Gelova matrace
e Postupujte stejné jako u vodni matrace.
e Cistéte vzdy pfi zméné pacienta nebo v souladu s nemocni¢nimi postupy.

VyhfFivaci podlozka

e Postupujte stejné jako u vodni matrace.

e Dbejte na to, aby konektor nepfisel do styku s kapalinami.

o Cistéte vzdy pfi zméné pacienta nebo v souladu s nemocnié¢nimi postupy.

Hnizdo Kanmed Baby Nest (typ pro opakované pouziti)

e Lze bézné prat v pracce pfi teploté do 60 °C.

e Odstredujte pfi nizkych az stfednich otackach.

e Suste vzdy v bubnové susicce.

e V pfipadé potfeby Ize hnizdo prat pfi teploté 90 °C, ale snizuje se tak jeho Zivotnost.
e Po prani zkontrolujte, zda hnizdo neni poskozené.

e Perte vzdy pfi zméné pacienta nebo v souladu s nemocni¢nimi postupy.

Hnizdo Kanmed Baby Nest (typ na jedno pouziti)
e Pfed pouzitim zkontrolujte, zda I1GZko neni poskozené.
e Pfi zméné pacienta vyméfte I0zko za nové.

Pravidelné vymény

Vodni matrace
Aby nedochézelo k Gnikim vody, je vhodné vodni matraci alespofi jednou za rok vyménit.

Hnizdo Kanmed Baby Nest

Hnizdo patfi do kategorie spotfebniho materidlu. Je nutné ho vymeénit pfi zpozorovani znamek poskozeni
nebo opotiebeni, nejméné vsak po jednom roce pouzivani.

V nabidce jsou rovnéz hnizda na jedno pouziti (pro jednoho pacienta). Pro vice informaci se obratte na
svého prodejce nebo navstivte www.kanmed.se.
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Pravidelné kontroly

Doporucené kontroly Provede Interval

Hladina vody ve vodni matraci, Cistota a Osetfujici personal Vzdy pfi stlani 1Gzka
bezvadny stav vyhfivaci podlozky a hnizda.
Denné kontrolujte, Ze matrace radné tésni.

Cistota a bezvadny stav kabell a konektord Osetrujici personal Vzdy pfi zapnuti

Spravny pribéh automatického testu pfi zapnuti  OSetFujici personal Vzdy pfi zapnuti

Kontrola bezpeé&nostnich systémd podle pokynd Technicky nebo Kazdy rok

v Casti 9 oSetfujici personal

Bezpecnostni test elektronického vybaveni Technicky personal Kazdy rok

(podle nemocni¢nich postupt)

Kontrola teploty podle popisu nize Technicky nebo Kazdy rok, nebo pokud
oSetrujici personal si nejste jisti spravnou

funkci

Kontrola teploty

Pro provedeni kontroly teploty je zapotfebi pouZit teplomér pro presné méreni, pokud mozno s ¢idlem pro
meéreni teploty na povrchu téla. Lze pouzit vestavény systém sledovani teploty s ¢idlem typu YSI400, které
ma udavanou presnost lepsi nez +£0,2 °C.

POZNAMKA: Pro tento Ukon je nutné pouzit bézny typ vodni matrace Kanmed.

e Pripravte I0zko jako pro bézné pouziti a umistéte ¢idlo teploméru na horni stranu matrace doprostted a
tak, aby se cidlo pfimo dotykalo matrace (upevnéte ho napf. pomoci chirurgické lepici pasky nebo
podobného prostifedku). Zakryjte cidlo izolujicim materidlem. Zkontrolujte, Ze ve vodni matraci neni
zadny vzduch.

« Nastavte teplotu na 37 °C a pockeijte, aZ se teplota systému ustali (to mdze trvat nékolik hodin),

e Zkontrolujte, ze teplomér pro presné méreni (nebo vestavény systém sledovani teploty) a Fidici
jednotka zobrazi stejnou hodnotu s povolenou odchylkou + 0,7 °C.

Vystrahy sledovani teploty

Tyto vystrahy souviseji s vestavénym systémem sledovani teploty a nemaji vliv na fungovani samotného
pfistroje BabyWarmer. Sledovani teploty je aktivni pouze tehdy, kdyz je pfipojeno kompatibilni teplotni
Cidlo YSI400. Pri naméreni hodnot spliiujicich podminky nastavené pro systém sledovani teploty se spusti
vystraha, kterou signalizuje blikajici ikona teploméru na displeji, zvukovy signal a zluta LED kontrolka.
Vystraha se stisknutim tlacitka utiSeni vystrahy utisi na dobu dvou minut. Pokud namérené hodnoty i poté
splnuji nastavené podminky, vystraha se opét aktivuje.

Signal Popis / reakce obsluhy
Vysoka teplota. Namérena teplota je vyssi nez horni hranice teplotni vystrahy.

Reakce: Zkontrolujte nastaveni a skutecnou télesnou teplotu pacienta. Méjte na paméti,

. Ze vodni matrace vychlada pomalu.
(BLIKA)

~
Teplota v poradku (Zobrazeno za béznych okolnosti). Namérena teplota je mezi horni
Q a spodni hranici teplotni vystrahy.

M Nizka teplota Namérena teplota je nizsi nez spodni hranice teplotni vystrahy.

Reakce: Zkontrolujte, Ze teplotni Cidlo je spravné pfilozeno na télo pacienta.
U Zkontrolujte, ze systém BabyWarmer funguje spravné a ze jsou nastavené spravné
; teploty. Pokud teplota namérena Cidlem roste, ale zatim nedosahla spodni hranice
(BLIKA) teplotni vystrahy, je ikona teploméru modrd, ale neblikd (nejde o vystrahu).



Rychla signalizace

Jedna se pouze o informativni vyobrazeni, systém dal pracuje b&znym zplsobem. Barva ikony smajliku
zavisi na kombinaci teploty matrace a teplotniho ¢idla YSI400.

vystrahy.

Popis / reakce obsluhy

Nadmérné vyhFivani / pomalé chladnuti / horni hranice teplotni
vystrahy. Matrace ma vyssi teplotu, nez je nastavena hodnota, nebo
teplotni Cidlo YSI400 naméri vyssi teplotu, nez je horni hranice teplotni

Chyby a vystrahy se stfedni prioritou
PFi zjisténi chyby se stfedni prioritou se aktivuje vystraha (na displeji se zobrazi kéd chyby, ozve se
zvukovy signal a zlutd LED kontrolka vystrahy blikd). Po stisknuti tlacitka utiSeni vystrahy bude pristroj
pracovat po dobu dvou minut béznym zplsobem. Pokud chyba i poté pretrvava, vystraha se opét aktivuje.

Kod

20

21

22

23
24
25

Popis

Vystraha nizké teploty vody.
Vypocitana teplota vodni matrace je
o vice nez 1 °C nizsi nez nastavend
hodnota.

Vystraha nizké teploty gelové
matrace. Vypocitana teplota gelové
matrace je o vice nez 1 °C nizsi nez
nastavena hodnota.

Vystraha vysoké teploty.
Vypocitana teplota gelové nebo
vodni matrace je o vice nez 1 °C
vys$i neZ nastavena hodnota.

Chyba v rozhrani sledovani
teploty.

Zavada na teplotnim didle
YSI400.

Odpojeni teplotniho cidla

Reakce

Utiste vystrahu. Zkontrolujte skutecnou teplotu vodni
matrace. Pokud mate pro tento stav logické vysvétleni
(napf. pokud je zapotiebi, aby vyhFivaci podlozka dodavala
velké mnozstvi tepla, pfi pouZiti obzvlasté velké vodni
matrace apod.), provedte nezbytné Upravy. Restartujte
systém. Pokud se vystraha opét spusti, je tfeba systém
provéfit nebo nahradit jinym.

Utiste vystrahu. Zkontrolujte skutec¢nou teplotu gelové
matrace. Pokud mate pro tento stav logické vysvétleni
(napf. pokud je zapotfebi, aby vyhFivaci podlozka dodavala
velké mnozstvi tepla), provedte nezbytné Upravy.
Restartujte systém. Pokud se vystraha opét spusti, je tfeba
systém provérfit nebo nahradit jinym.

Utiste vystrahu. Pokud mate pro tento stav logické
vysvétleni (napf. pokud je nastavena teplota nizsi nez
teplota v mistnosti, na matraci dopada tepelné zareni
apod.), provedte nezbytné Upravy. Restartujte systém.
Pokud se vystraha opét spusti, je tfeba systém provérit
nebo nahradit jinym.

Systém je tfeba provéfit nebo nahradit jinym.

Teplotni cidlo je tfeba vymeénit.

Teplotni cidlo znovu pripojte nebo utiste vystrahu.

Reakce: Tento signal bézné nasleduje po snizeni nastavené teploty.
Nastaveni vzdy sledujte, a pokud je to nutné, premistéte dité na urcitou
dobu mimo matraci (a zchladte).

Teplota ve spravném rozsahu! Byla dosazena nastavena teplota a
hodnota namérena systémem sledovani teploty je ve spravném rozsahu
(funguje pouze pfi pfipojeni Cidla). Pokud je tedy nastavena spravna
teplota, je systém pfipraven k pouZiti.

Nedostatecné vyhfivani / pomalé vyhf¥ivani / spodni hranice
teplotni vystrahy. Matrace ma nizsi teplotu, nez je nastavena hodnota,
nebo teplotni ¢idlo YSI400 naméfi nizsi teplotu, nez je spodni hranice
teplotni vystrahy (funguje pouze pfi pfipojeni cidla). Tento signal bézné
nasleduje pfi zapnuti pfistroje ve vychladlém stavu.
Reakce: Zkontrolujte Cidlo sledovani teploty. Zkontrolujte veskera
nastaveni. Po zapnuti pFistroje ve vychladlém stavu neukladejte dité na
matraci, dokud se barva signalu nezméni na zelenou.

v

Vysoka teplota matrace. Vypocitana teplota je o vice nez 0,8 °C vyssi
nez nastavena hodnota. Teplota matrace je zobrazena v ikoné.

Teplota ve spravném rozsahu! Vypocitana teplota je v rozsahu +0,8 °C
od nastavené hodnoty.

.v

Nizka teplota matrace. Vypocitana teplota je o vice nez 0,8 °C nizsi nez
nastavena hodnota. Teplota matrace je zobrazena v ikoné.

Poznamka

Vystraha se spusti
pouze v rezimu
vodni matrace 4
hodiny po zapnuti
systému nebo zméné
nastaveni teploty.

Vystraha se spusti
pouze v rezimu
gelové matrace 4
hodiny po zapnuti
systému nebo zméné
nastaveni teploty.

Vystraha se spusti 4
hodiny po zapnuti
systému nebo zméné
nastaveni teploty.



Vystrahy s vysokou prioritou
PFi zjisténi chyby s vysokou prioritou se vypne vyhfivani a aktivuje vystraha (na displeji se zobrazi kéd
chyby, ozve se zvukovy signal a ¢ervena LED kontrolka vystrahy blikd). Po stisknuti tlacitka utiseni
vystrahy prejde jednotka do pohotovostniho rezimu. Pokud se provede restart, sledujte pozorng, ze
automaticky test prob&hne spravnym zptsobem.

Kod

01
02

03

04

05
06
07

08

09

10
11
12

13
14

Popis

Vypadek napajeni pfi bézném provozu.

Vystraha vysoké teploty vody: Vypocitana
teplota vodni matrace (termistor T1 nebo T3) je
vySSi nez 41 °C po dobu delsi nez 30 sekund.

Chyba méFeni: Nezavisly vnitfni bezpecnostni
obvod zjisti, Ze termistor T3 pro méreni teploty
vody udava hodnotu vyssi nez 42 °C nebo
termistor T4 topného téliska udava hodnotu vyssi
nez 43 °C nebo vnitfni referencni méreni se lisi o
vice nez 1 %.

Vystraha vysoké teploty gelové matrace:
Vypocitana teplota gelové matrace (termistor T2
nebo T4) je vyssi nez 45 °C (Spickova hodnota).

Chyba ¢idla A: Termistor T1 nebo T2, pfipadné
méfFici obvod je vadny (oteviend smycka).

Chyba ¢idla B: Termistor T3 nebo T4, pfipadné
méfFici obvod je vadny (oteviend smycka).

Chyba ¢idla C: Termistor T1, T2, T3 nebo T4,
pfipadné méfici obvod je vadny (vykazuje teplotu
vyssi nez 49 °C).

Chyba regulatoru: Vystup vyhtivaci podlozky je
aktivni (nebo neaktivni) nepretrzité po dobu vice
nez 120 sekund. To mizZe znamenat chybu
vystupniho obvodu.

Vysoka vnitini teplota: Vnitfni teplota Fidici
jednotky je vyssi nez 60 °C.

Vada bezpecnostniho relé: Bezpecnostni relé
nepracuje spravné.

Nadmérné vysoky proud ve vyhf¥ivaci
podlozce: Zjistén zkrat uvnitf vyhfivaci podlozky.

Rozdilné teploty vyhfivaci podloZky v reZimu
vodni matrace: Nepfirozeny teplotni rozdil (> 1,4
°C) mezi hodnotami namérenymi termistory T1 a
T3 v rezimu vodni matrace.

Chyba stejnosmérného napajeni: Napéti na
vyhFivaci podloZce je mensi nez 9 V, anebo vyssi
nez 28 V.

Rozdilné teploty vyhFivaci podloZzky v rezimu
gelové matrace: Neprirozeny teplotni rozdil mezi
hodnotami namérenymi termistory T1 a T3 pro
rezim vodni matrace NEBO termistory T2 a T4.
Béhem prvnich dvou hodin po zapnuti ve
vychladlém stavu je maximalni pfipustny rozdil
teplot 8 °C, poté 4 °C.

Reakce

Vystrahu vypadku napajeni mdze obsluha utidit stisknutim a
pridrzenim tlacitka vystrahy po dobu pfiblizné dvou sekund. Po
obnoveni napajeni vystrahu utiste a jednotku restartujte.

Utiste vystrahu. Zkontrolujte skute¢nou teplotu vodni matrace. Pokud
mate pro tento stav logické vysvétleni (napr. pokud je vyhFivaci
podlozka vystavena pisobeni vnéjéiho zdroje tepla), provedte
nezbytné Upravy. Restartujte jednotku. Zkontrolujte, Ze automaticky
test probéhne spravné. Pokud se vystraha opét spusti, je tfeba
systém provérit nebo nahradit jinym.

Utiste vystrahu. Zkontrolujte skute¢nou teplotu vodni matrace. Pokud
mate pro tento stav logické vysvétleni (nap¥. pokud je vyhfivaci
podlozka vystavena plisobeni vnéjsiho zdroje tepla), provedte
nezbytné Upravy. Restartujte jednotku. Zkontrolujte, Ze automaticky
test probéhne spravné. Pokud se vystraha opét spusti, je tfeba
systém provérit nebo nahradit jinym.

Utiste vystrahu. Zkontrolujte skute¢nou teplotu gelové matrace.
Pokud mate pro tento stav logické vysvétleni (napf. pokud je
vyhfivaci podlozka vystavena ptsobeni vnéj$iho zdroje tepla),
provedte nezbytné (pravy. Restartujte jednotku. Zkontrolujte, Ze
automaticky test probéhne spravné. Pokud se vystraha opét spusti,
je tfeba systém provérit nebo nahradit jinym.

Utiste vystrahu. Vymeérite vyhfivaci podlozku. Restartujte systém.
Zkontrolujte, Zze automaticky test probéhne spravné. Pokud se
vystraha opét spusti, je tfeba systém provéfit nebo nahradit jinym.

Utiste vystrahu. Vymeérite vyhfivaci podlozku. Restartujte systém.
Zkontrolujte, ze automaticky test probéhne spravné. Pokud se
vystraha opét spusti, je tfeba systém provérit nebo nahradit jinym.

Utiste vystrahu. Vymeérite vyhfivaci podlozku. Restartujte systém.
Zkontrolujte, Zze automaticky test probéhne spravné. Pokud se
vystraha opét spusti, je tfeba systém provéfit nebo nahradit jinym.

Ridici jednotku je tfeba vyménit za jinou a vadny pfistroj nechat
provéfit autorizovanym technikem.

Utiste vystrahu. Pokud mate pro tento stav logické vysvétleni (napf.
pokud je fidici jednotka vystavena plisobeni vné&jsiho zdroje tepla),
provedte nezbytné (pravy. Restartujte jednotku. Zkontrolujte, Ze
automaticky test probéhne spravné. Pokud se vystraha opét spusti,
je tfeba systém provérit nebo nahradit jinym.

Ridici jednotku je t¥eba vyménit za jinou a vadny pfistroj nechat
provéfit autorizovanym technikem.

Ridici jednotku a vyhtivaci podlozku je tieba vyménit za jiné a vadny
systém nechat provéfit autorizovanym technikem.

Utiste vystrahu. Pokud mate pro tento stav logické vysvétleni (napf.
pokud je postylka béhem vyhFivani hodné naklopena, pfi nizké
hladiné vody v matraci, pti plisobeni vné&jéiho zdroje tepla nebo pfi
vy$&i tepelné zatéZi jednoho z termistorll), provedte nezbytné
Upravy. Restartujte jednotku. Zkontrolujte, Zze automaticky test
probéhne spravné. Pokud se vystraha opét spusti, je tfeba systém
provérit nebo nahradit jinym.

Pokud je fidici jednotka napajena z externich baterii, zkontrolujte
jejich napéti a adaptér. Pokud je pfi aktivaci této vystrahy jednotka
napajena ze sité, je tfeba jednotku provérit a/nebo vymeénit za jinou.

Utiste vystrahu. Pokud mate pro tento stav logické vysvétleni (napr.
pouzivani gelové matrace bez hlinikové destic¢ky, pokud je vyhtivaci
podlozka vystavena plisobeni vnéjsiho zdroje tepla nebo vy&si
tepelné zatézi), provedte nezbytné Upravy. Restartujte jednotku.
Zkontrolujte, ze automaticky test probéhne spravné. Pokud se
vystraha opét spusti, je tfeba systém provéfit nebo nahradit jinym.
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Pokyny pro provedeni kontroly

Automaticky test pFi zapnuti

Pfipojte Fidici jednotku k sitovému napajeni a pfipojte vyhfivaci podlozku. Zkontrolujte, ze LED kontrolka
napajeni blika.

Stisknéte tlacitko zapnout/vypnout a zkontrolujte, Ze probéhnou nasledujici akce v tomto poradi:

Zobrazi se zvoleny reZim matrace.

Ozve se cvaknuti bezpecnostniho relé.

Symbol Fidici jednotky zméni barvu na zelenou.
Symbol vyhfivaci podlozky zméni barvu na zelenou.
Ozve se kratké pipnuti.

Systém zacne pracovat na teploté 37 °C.

oOuUAEWNE

1) Postup automatického testu. Zobrazi se zvoleny rezim matrace (GEL nebo
H20). POZNAMKA: ReZim Ize nyni zménit stisknutim $ipky vlevo nebo vpravo

podle vyobrazeni na displeji. Pfi zméné rezimu matrace provede jednotka <~ GEL
automaticky test znovu.

H20 [
2) Dokonceni automatického testu Symbol Fidici jednotky a vyhFivaci
podlozky zméni barvu na zelenou. E
Ozve se kratké pipnuti a ¢ervena LED kontrolka vystrahy jednou blikne. _
Zobrazi se verze softwaru Fidici jednotky. e =

PFrogram: W1.07

Test vystrahy rozdilné teploty vyhfivaci podlozky v rezimu vodni matrace.

Zapnéte systém v rezimu vodni matrace s teplotou nastavenou na 37 °C, ovSem podlozku nezasouvejte do
7adné matrace. BEhem 15 minut by se méla spustit vystraha 12. (Poznamka: Za touto prvni vystrahou
muUze nékdy nasledovat vystraha 08.)

Test vystrahy rozdilné teploty vyhfivaci podlozky v rezimu gelové matrace.

Zapnéte systém v rezimu gelové matrace s teplotou nastavenou na 37 °C, ovSem podlozku nezasouvejte
do zadné matrace. BEhem 15 minut by se méla spustit vystraha 14. (Pozndmka: Za touto prvni vystrahou
muUze nékdy nasledovat vystraha 08.)

Vystraha vypadku napajeni

Tento test se provadi na systému s matraci a vyhfivaci podlozkou.

1. Zapnéte vyhFivani.

2. Asi po jedné minuté nastavte teplotu odliSnou od 37 °C a poznameneite si ji.

3. Pockejte asi dvé minuty a poté odpojte napajeni vytazenim zastrcky ze sité.

4. Zkontrolujte, ze vystrazny symbol Fidici jednotky zacne blikat a zvukovy signal prerusované pipa po
dobu alespon 10 minut.

5. Znovu pripojte napajeni a zkontrolujte, Ze se zobrazi vystraha napajeni. Stisknéte tlacitko utiseni
vystrahy.

6. Jednotku restartujte a zkontrolujte, Ze se spusti vyhfivani na teplotu, ktera byla nastavena pred
prerusenim napajeni.
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KANMED BABYWARMER

Navod k obsluze BW3-085/7

K dostani mdze byt i jiné pFisludenstvi, typy a velikosti matraci. Informace o nabidce pFisludenstvi poskytne
vas prodejce nebo navstivte www.kanmed.se.
Z webu spolecnosti Kanmed lze také stahnout ndvody k obsluze v jinych jazycich.

Katalogové Cislo  Popis Mnozstvi
BW3-001 Kompletni sada Kanmed BabyWarmer s vodni matraci 1
BW3-020 Ridici jednotka BW3 1
BW3-003 Vyhrivaci podlozka 1
BW-50-003 Vodni matrace 4,5 litru (standard) 600 x 270 mm 1
BW-50-010 Vodni matrace 9 litr. Pro IGzka Kanmed pro jedno dit&. 60 x 40 cm. 1
BW-50-015 Vodni matrace pro dvojcata. 60 x 58 cm 1
BW3-029 Tablety Kanmed Clean Water. 10 ks. 1
GE-602815 Gelova matrace s kapsou 600 x 280 x 15 mm 1
GE3-003 Gelova matrace s integrovanou vyhftivaci podlozkou 1
BW-50-025 Hnizdo Baby Nest modré (pro opakované pouziti). 650/400 x 350 mm 1
BW-50-025-P Hnizdo Baby Nest riizové (pro opakované pouziti). 650/400 x 350 mm 1
BW-50-025-Y Hnizdo Baby Nest Zluté (pro opakované pouziti). 650/400 x 350 mm 1
BW-50-25XL Hnizdo Baby Nest extra velké (XL) 1
BW-50-027 Hnizdo pro dvojcata 1
BW-50-200 Hnizdo Baby Nest bilé, na jedno pouziti (pro jednoho pacienta). 650 x 10
350 mm
BW3-070 Navod k obsluze, anglicky 1
BW3-079 Servisni pfirucka, anglicky 1
BW3-0837 Svorka pro pripevnéni na ty¢. Standardni vybaveni vSech fidicich 1
jednotek od kvétna 2017
BB-112 Drzék svorky pro pfipevnéni na ty¢. Montuje se pod rost IGzka 1
Kanmed.
800-0527 Konzola pro ty¢ o priméru 25 mm. Slouzi k naklonu Fidici jednotky 1
tak, aby byl displej dobre citelny.
BW3-099 Teplotni Cidlo YSI 1
BW3-100 Testovaci sada pro snadné testovani teploty 1

Nahradni dily

Spole¢nost Kanmed nebo va$ prodejce vdm poskytne cenik ndhradnich dild a servisni piiru¢ku

obsahujici veskeré informace potiebné k provedeni diagnostiky, Udrzby a oprav v rozsahu, ktery
spole¢nost Kanmed dovoluje.
Mé&jte na paméti, Ze opravy plodnych spojl jsou zakazany. V pfipadé poruchy je moZna pouze

vymeéna.

699-1171 Napajeci kabel 230 V (zéstr¢ka pro Svédsko) 1
400-009 Jednotka napajeni 1
400-005 Deska rozhrani vyhtivaci podlozky a napajeni 1
400-003 Deska rozhrani Cidla YSI 1
400-001 Hlavni deska plo$nych spojl 1
400-020 Svrchni dil, véetné displeje 1
400-0152 Plastova spodni ¢ast 1
400-017 Sada &titk{ 1
400-0194 Zadni kryt 1
400-007 LED displej 1
400-023 Sada vnitfnich kabell 1
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Vyhtivaci podlozka, BW3-003

Napéti 24 V stejnosmérné z fidici jednotky BW3 pfi napajeni ze sité nebo
12/24V stejnosmérné pfi napajeni z baterie 12/24 V.
Spotreba energie 50 W, 10 W pfi napajeni fidici jednotky z baterie 12 V.
Rozméry a hmotnost 580 x 250 mm / 0,5 kg
Délka propojovaciho kabelu 1,2m
Material krytu PVC
Vodotésnost Ano
Vodivost - povrch Neni elektricky vodivy.
Zareni Nevytvari méfitelné elektromagnetické pole.
Pfedpokladana Zivotnost Pfedpokladana Zivotnost vyhtivaci podlozky BW3 je vice nez 2 roky za predpokladu,

Ze se pfi zachazeni a Udrzbé postupuje podle navodu k pouziti.

Ridici jednotka, BW3-020

Sitové napéti / frekvence 100-240 V AC / 50/60 Hz
Napéti baterie 24 V, 12 V DC (omezeny vykon vyhfivani)
Spotfeba energie Max 100 VA (3pickova hodnota). Primérna spotieba pFiblizné 15 VA.
Rozsah nastaveni teploty 25-35 °C v krocich po 0,5°C
35°C-38°C v krocich po 0,1°C
PFesnost regulace Lepsi nez £1,0 °C
Zobrazitelné teplotni rozliseni 0,1°C
Zvukova vystraha 55 dBA béznd, 45 dBA pfi snizené hlasitosti v horizontalni vzdalenosti 1 m

POZNAMKA: Hlasitost je prizplsobena pro pouZiti v tichém prostfedi, na
porodnickém oddéleni, na oddéleni péce o matku a dité apod.)

Vystraha vysoké teploty PFi teploté vody 39,5 + 0,5 °C, v rezimu gelové matrace 40,0 + 1 °C
Rozméry a hmotnost Vygka 200 mm, &itka 140 mm, primér 150 mm. Hmotnost 1400 g
Pojistky Primarni pojistky; soucast jednotky napajeni
Sekundarni pojistky; soucast desky rozhrani vyhfivaci podlozky
Provozni rezim Urceno pro nepretrzity provoz.
Ochrana proti vodé Chrénéno proti kapajici vodé& pti instalaci podle pokynd.
PFredpokladana Zivotnost Spolec¢nost Kanmed zarucuje bezpecnou zivotnost 10 let od prvniho dne pouzivani, a

to za predpokladu, Ze servis fidici jednotky probiha podle pokynl obsaZenych
v navodu k obsluze a v servisni pfirucce a Ze nedoslo k Zzadné Upravé nebo zméné
fidici jednotky.

Vodni matrace, BW-50-003

Rozméry a hmotnost Délka 600 mm, Sitka 270 mm, vyska 30 mm.
K dostédni mohou byt i jiné velikosti. Obratte se na svého prodejce.
Hmotnost pFiblizné 0,2 kg (prazdna), pfiblizné 4,5 kg (naplnéna vodou).

Material PVC uréené pro pouziti v IékafFstvi

Tablety Kanmed Clean Water Baleni obsahuje 10 tablet. Slouzi k Upravé lehce znecisténé kohoutkové vody na
pitnou vodu. Bezpecnostni list na vyzadani poskytne spolec¢nost Kanmed.

Pfedpokladana Zivotnost Bezpecna Zivotnost vodni matrace je po dobu nejméné 1 rok od prvniho dne pouZiti
za predpokladu, Ze se pfi zachazeni a udrzbé postupuje podle navodu.

Gelova matrace, GE-602815 / Integrovana gelova matrace, GE3-003

Rozméry a hmotnost GE-602815: Délka 600 mm, Sifka 280 mm, vyska 15 mm, hmotnost pfiblizné 2,3 kg.
GE3-003: Délka 600 mm, Sitka 280 mm, vyska 15 mm, hmotnost pfiblizné 3 kg.

Material Viskoelasticky polymer AKTON potazeny vrstvou polyester uretanu (PU).

Pfedpokladana Zivotnost Bezpecna Zivotnost gelové matrace je po dobu 5 let ode dne prvniho pouziti za

predpokladu, Ze se pfi zachazeni a Udrzbé postupuje podle navodu a Ze nedojde k
poskozeni povrchu matrace.
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Hnizdo Kanmed Baby Nest BW50-025 (typ na opakované pouziti)

Rozméry a hmotnost Délka 650 mm, Sitka 450 mm, vyska 50 mm ve zplostélém stavu. Priblizné 600 g.
Material Povrch: Vysoce kvalitni bavina a polyester odpovidajici standardu OKOTEX.

Vypli limce: polyesterova vldkna.
Prani Doporucena teplota 60 °C. Snese teplotu 90 °C, ale snizuje se tak jeho zZivotnost. Vzdy

suste v bubnové susicce.
V nabidce jsou rlizné barvy, velikosti a materily. Obratte se na svého prodejce.

Hnizdo Kanmed Baby Nest BW50-200 (typ na jedno pouziti)
Rozméry Délka 650 mm, Sitka 450 mm, vysSka 50 mm.

Material Povrch: Netkana textilie vyrobena z polypropylenu technologii spunbond, 40 g/m?2.
Vypli limce: Thermoloft DW, Libeltex AB, Bredaryd.

V nabidce mohou byt rizné velikosti a typy. Obratte se na svého prodejce.

Vyhrivaci vykon

Bézna vodni matrace Priblizné 4-6 °C za hodinu.

Kanmed (PFi pokojové teploté priblizné 22 °C, s naplni 4,5 litru vody a pfi polozeni na matraci
(Matraci je vhodné plinit détského I0zka a zakryti prikryvkou ve dvou vrstvach. PFipojeni k sitovému napajeni
teplou vodou) nebo pfimo k baterii 24 V.)

Gelova matrace Priblizné 8-10 °C za hodinu.

(PFi pokojové teploté piiblizné 22 °C, a pfi poloZzeni na matraci détského I0zka a zakryti
hnizdem a pfikryvkou. PFipojeni k sitovému napajeni, pfimo k baterii 24 V nebo pomoci
kabelu BW3-007, ktery slouzi jako adaptér pro baterie 12-24 V.)

Bezpecnostni normy

Normy EN 60 601-1 , EN 60 601-1-2, EN 60 601-2-35
Typ ochrany BF, ochrana pfi defibrilaci tfidy I
Oznaceni CE Spliiuje pozadavky smérnice Rady 93/42/EHS o zdravotnickych prostiedcich. Trida IIB.

(EC 0413 = Intertek SEMKO, Svédsko)

Podminky prostiedi, bézny provoz
Teplota / vihkost 10-34 °C/ 10-90 %, bez kondenzace

Podminky prostredi, skladovani a preprava
Teplota / vihkost -25-50°C/ 10-100 %, bez kondenzace

Prohlaseni o elektromagnetické kompatibilité
VyhFivaci systém BW3 od spole¢nosti Kanmed se nesmi pouzivat vedle jiného zafizeni
nebo umistény na jiném zafizeni. Pokud je pouziti v takovém umisténi nutné, je
zapottebi sledovat, Ze vyhfivaci systém pracuje b&znym zptsobem podle provozniho
nastaveni.
Dalsi informace tykajici se elektromagnetické kompatibility jsou obsaZeny v navodu
k pouZiti a v servisni prirucce.

PFipojeni k baterii
Pokud je Fidici jednotka napajena pfimo z baterie 24 V, pak méjte na paméti, ze +
(kladny pol) je na stifednim koliku konektoru pro napajeni stejnosmérnym proudem.
Ujistéte se, Ze pouzity zdroj energie je schopny dodavat stejnosmérny proud minimalné
3A.
(Napajeci konektor 2,5/5,5 mm Fidici jednotky ma vestavénou pojistku a ochranu proti
zméné polarity.)

Upravy
Jakékoli Upravy Fidici jednotky, vyhFivaci podlozky, gelové nebo vodni matrace bez
pisemného souhlasu spole¢nosti Kanmed nejsou povoleny. V pfipadé opac¢ného jednani
nenese spole¢nost Kanmed za jeho mozné dlsledky zddnou odpovédnost.
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Spolec¢nost Kanmed poskytuje kupujicimu zaruku vztahujici se na vady materialu a zpracovani ridici
jednotky BW3 a/nebo vyhfivaci podlozky BW3-003 po dobu 12 let od data dodani.

V pFipadé hnizda Kanmed Baby Nest, vodni a gelové matrace a dal$ich souvisejicich dill se poskytuje
zaruka na bezvadnost k datu dodani.

V pfipadé vyskytu vady je spolecnost Kanmed povinna dle vlastniho uvazeni provést opravu s vyuzitim
novych nebo repasovanych dilQi, provést vyménu celého produktu nebo vratit ¢astku ve vysi kupni ceny.
Zaruka se nevztahuje na produkt, ktery byl upraven, zménén nebo opraven jinou osobou nez spolecnosti
Kanmed nebo ji povéfenou osobou, nebo pokud Uprava, zména nebo oprava neprobéhla podle pisemnych
pokyn{ spole¢nosti Kanmed. Zaruka se nevztahuje na produkt, ktery byl vystaven nespravnému
zachazeni, nehodé nebo u kterého byla zanedbana udrzba.

Podminkou pro uplatnéni zaruky je neprodlené informovani spole¢nosti Kanmed nebo jejiho distributora
v zarucni dobé o vadé, pricemz posouzeni a uznani vady je ve vyhradni kompetenci spole¢nosti Kanmed.
Spolec¢nost Kanmed neodpovida za zvlastni nebo nasledné Skody vzniklé porusenim zarucnich nebo
smluvnich podminek, nedbalosti nebo jinou pravni konstrukci.

ﬁ Po skonéeni Zivotnosti zajistéte recyklaci IGzka v souladu se smérnici 2012/19/EU o odpadnich

elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ), pokud to vyzaduji pFislusné zakony nebo
predpisy.
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Vyhfivaci systém BabyWarmer BW3 splfiuje prislusné pozadavky normy IEC 60601-1-2 tykajici se
elektromagnetické kompatibility (EMC). VyhFivaci systém BabyWarmer BW3 je urcen k pouzivani v
nemocni¢nim prostiedi. Nesmi se vak pouzivat v blizkosti vysokofrekvenénich chirurgickych pfistrojd
a pFistroju pro vysetfeni pomoci magnetické rezonance.

VAROVANI: Pouziti pisluéenstvi nebo kabell, které nejsou specifikovany nebo dodavany vyrobcem tohoto

v ’ O v Vs I r v ’ . ’ .7 v ’ . 7
zarizeni, muze mit za nasledek zvyseni elektromagnetickych emisi nebo snizeni elektromagneticke
odolnosti tohoto zafizeni a naruseni fungovani tohoto zafizeni.

VAROVANI: Pfenosné radiofrekvenéni komunikaéni zafizeni (napf. mobilni telefony, vysilacky, anténni
kabely a externi antény) se sméji pouzivat ve vzdalenosti nejméné 30 cm od kterékoli ¢asti vyhfivaciho
systému BabyWarmer BW3, v&etné kabeld, které urcil vyrobce. V opaéném pFipadé& hrozi naruseni
fungovani tohoto zafizeni.

VAROVANI: Vyhtivaci systém BabyWarmer BW3 nepouZivejte v tésné blizkosti jiného zafizeni, ani ho na
jiné zafizeni nepokladejte. Pokud je pouZiti v takovém umisténi nutné, je zapotrebi sledovat, ze vyhfivaci
systém pracuje b&znym zplsobem podle provozniho nastaveni.

Pro dalsi informace o splnéni pozadavk{ na elektromagnetickou kompatibilitu, které stanovuji prisluéné
normy ve vztahu k emisim, odolnosti, zkusebnim Urovnim atd., kontaktujte spolecnost Kanmed.
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